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A. TITAOI ZMOYAQN

1984

1982

1981

1980

1978

1975

Doctorat de Troisieme Cycle de Géographie d'Aménagement, option
économie rurale. These de Doctorat soutenue a I'Institut de Géographie de
['Université d'Aix - Marseille Il

Dipléme d'Etudes Supérieures d'Université de Relations et Coopération
Internationales de la Faculté de Droit de I'Université d'Aix-Marseille IlI

D.E.A. (Diplome d'Etudes Approfondies) de Géographie d'Aménagement,
option : Economie Rurale, de I'Institut de Géographie de I'Université d'Aix-

Marseille Il

Dipléme de I'Institut d'Etudes Politiques d'Aix-en-Provence de I'Université
d'Aix - Marseille I, option : Relations Internationales

Diplome de Langue, Littérature et de Civilisation, Niveau Ill, de I'Institut
d'Etudes Frangaises pour Etudiants Etrangers de I'Université d'Aix-Marseille Il

ArnoAutnplo e€atatlou fupvaciou (XxoAn Mwpaitn)

B. AKAAHMAIKH EZEAIZH

2003-
2001

1997-
2001

1992-
1997

1987-
1992

Avarinpwtnig Kabnyntng (PEK 201/22-8-2003, t. NNAA)
Movipornoinon otn Baduida tou Enikoupou Kabnynth (PEK 66/30-3-2001)

Enikoupog Kabnyntrg Owovoukng Metadpaong amd ta FoAAKkd ot
EAANVIKa oto T=IMA tou loviou MNaveniotnuiou

Aéktopag Olkovoulkng Metadpaong anod ta FaAAkd ota EAAnvikd oto T=FMA
tou loviou MNavemniotnuiou

AlSGokwv pe cupPacn tou M.A. 407/80 oto T=FMA tou loviou MNavemiotnpiou



r. AIAAKTIKO EPTO

o. MaBnuata o TPOonTUXLaKO eninedo

a.1 Mafnpata Metadpaong

1987
HEXPL
onuepa

1987
HEXPL
onuepa

1987-
2004

1998
HEXPL
onuepa

1992-
1993

1992-
1993

AutodUvapun O16aoKOAl0 TOU YVWOTIKOU OQVTIKELHEVOU: «OWKOVOMIKY -
Nopukn - NoAttiky Metadpaon anod ta FaAAwka ota EAAnvika I» oto Tunua
Zévwv Nwoowv, Metadppaonc Alepunveiag tou loviou Maveniotnuiou.

AutobUvaun SbackoAia TOU yvwOTLKOU OVTLKELUEVOU: « OLKOVOMIKY -
Nopukn - MoAwtik) Metadpaon anod ta NAAkd ota EAAnvika I1» oto Tunua
Zévwv Nwoowv, Metadpaonc Alepunveiag tou loviou Navenotnuiou.

AutoSUvaun SbackoAia Tou yvwoTIKOU OVTLKELUEVOU: «OLKOVOMIKY -
Nopukn - MoAttik Metadpaon and ta FAAikd ota EAAnvika i » oto Tunuo
Zévwyv Nwoowv, Metadpaong Alepunveiag tou loviou Navenotnpuiou.

AutobUvopn Sl6aokaAio Tou yWwoTIKoU aVTIKELPEVOU: « Metadpaon anod ta
FaAAikad oto EAAnvika I, I, 1l & IV» oto TuAua Zévwv Mwoowv,
Metadpaong Alepunveiag tou loviou Mavemotnuiov (A, B' , M kot A
E€aunva).

Autobuvaun OSbackoAia TOU yVWOTLKOU OVTLKELUEVOU: « OLKOVOMIKA -
Nopuukn - NoAttik Metadpacn and ta EAAqvikd ota FaAAka I» oto Tunuo
Zévwv Mwoowv, Metadpaong Alepunveiog tou loviou Mavemotnuiov (T
E€aunvo).

AutobUvapun  OL6a0KOALD TOU  YVWOTIKOU  QVTIKELMEVOU:  « TEXVIKA
Metadpaon and ta EAAnvika ota FaAAka I» oto TuRua Zévwv MNwoowy,
Metadpaaong Alepunveiag tou loviou Mavemotnuiou (XT' EEGunvo).

a.2 MaBnipata ota FaAAwKda

2014 -
2016
2015-
2016

« Approche cognitive de la traduction » oto TuRua Zévwv MMwaoowyv,
Metadpaong Aeppnveiog tou loviou Mavemniotnuiou
« Initiation a la Science politique» oto TpAua Zévwv [Awoowv,
Metadpaong Atepunveiog tou loviou MNavemniotnuiou

a.3 Aound podnpata

1987-1990

Autobduvapun S1600KaAia TOU YWWOTLKOU QVTIKELUEVOU: «AleBvEg Aikalo -
Awebveic Opyaviopoi - Awebveig Zxéoeg» oto TuNua Zévwv Mwoowvy,
Metadpaonc Alepunveiag tou loviou Mavemiotnuiou



1991-1997

1994-1997
&
2012 -2015

1994-1997
&
2012 -2015

2015 péypt

onuepa

2017 péxptl
onuepa

AutobUvoun 6Sibackaiia oto Tunuo Zévwv Mwoowv, Metadpoong
Ateppunveiag tou loviou Mavemiotnuiou TOU YVWOTIKOU QVTIKELLEVOU
«Touplotiki Newypadia».

Autobduvapun daokaAia Tou YWwoTLKoU avtlkelpévou « MoAwtik Emiotiun
I» oto Tunua Zévwv NMwoowv, Metddpaong Alepunveia¢ tou loviou
Maveniotnuiou

Autobduvapun ddaokaAia TOU YWwWOTLKOU avTIKELHEVOU « MoAwtik Emiotiun
Il» oto Tunua zZévwv MNwoowv, Metadpaong Alepunveiog tou loviou
Mavenotnuiou

AutoSUvapn S1800KaAlo TOU YyVWOTIKOU QVTIKELUEVOU «Eloaywyr otnv
NoAwtikl Emotiun» oto TuAua Zévwv Mwoowv, Metadpaong
Ateppnveiag tou loviou Mavemniotnpiou

AutoSUvopn S1600KaAlo TOU yVWOTIKOU QVTIKELUEVOU «Eloaywyr otnv
Awyeipion petadpactikol €pyou» oto TuAua  Zévwv  TAwoowvy,
Metadpaong Atepunvelog tou loviou Mavemniotnuiou

B. MaOrpata o€ LETAMTUXLOKO EMiNeSO

1998-2003

2003 -
2010

2004 -
2008

2006-2007

2009-2011

Autoduvapun StdackaAia TOU yVWOTIKOU avTIKELUEVOU: «MeBodoAayia tng
HeTADPAONG ELBLKWV KELWEVWVY» 0TO Mpoypappa MeTAMTUXLAKWY
Ymoudwv tou Tunuatog Zévwy Nwaoowv, Metadpaong Atepunveiag tou
loviou Navemotnuiov «Emotiun tng Metadpaong» (Eapvéd EEaunvo).
AutoSUvapn Si8aokaAla Tou yvwoTLkoU avtlkelpévou: « Metadpaon
Kelpévwv XpnUatoolkovopikol Awkaiou kot MoALTkAG» oTo TAQICLO TNG
KateuBuvong "Owkovoutkn, Noptkn kot MoAttikr Metadpaon tou
MNpoypappatoc MeTamTuxlakwy Zmoudwv tou TUAMOTOG ZEVwy Nwaoowv,
Metadpaong kat Atepunveiog tou loviou Mavemotnuiov "EMOTAKN TNG
Metadpaonc"”

AutodUvapun Si8aokaAila Tou yvwotikoU avtikelpévou « Méthodologie de
la Traduction Spécialisée» oto kowvd EAAnvoyaAAikd Npoypappo
Metamntuylakwyv Inoudwv Emotnueg tng Metadpaong — Metadpaacioloyia
Kol N'vwolakég Emotrpec.

«MNoAttiopkA paypatikdtnta kot Metadpaon» oto Mpoypappa
Metamntuytakwy 2rmoudwv tou TuRuatog Zévwv Nwoowyv, Metadpaong
Atepunveiag tou loviou Naveniotnuiou «EmotrAun tng Metdadpaong» (€L
wpeg dbaokaliag katd to akadnuaiko étog 2006-2007)

AutobUvopun Sidaokadia Tou yvwaotikoU avtikelpévou «Didactique de la
traduction» oto Kowé EAAnvoyaAAikd Mpoypappa MeTOmTUXLOKWY



2010-p€xpt
2014

2010-2011

2011 péypt
2014

2015 péxpt
onuepa

2017-2018

2017-2018

Inoudwv Emotnueg tng Metadpaonc — Metadpaactohoyia Kal NVWOLOKEG
Emotnpeg.

AutobUvopun Si8ookaAia Tou yvwoTtikol avtlkelpévou: « Metddpaon
Owovopkwv Ketpévwv Eupwnaikwv» oto mAaiolo tng KatevBuveong
"Eld1kn Metadpaon" tou Mpoypappatog Metamtuylakwy Imoudwyv tou
TuRpatog Zévwy Nwoowv, Metadpaong kat Aleppnveiag tou loviou
Mavemniotnuiou "Emotnun tng Metadpaong”

JuvSLlbaokaAio TOU YVWOTIKOU QVTIKELUEVOU: «AVAAUCH KELMEVWV
EvpwnaikigEvwong” pe tov Enikoupo KaBnyntn k. Zwtpn Aifa oto
mAaiolo ¢ KateuBuvong "Ewdikn Metadpaon" tou Mpoypapuuatog
Metantuxlakwy Imoudwv Tou TuAuatog Zévwv Nwoowv, Metadpaong Kot
Ateppnveiag tou loviou Mavemnotnuiov "Emotnpn tng Metadppaoncg”

AutodUvapun S18aoKaAla TOU yVwoTLkoU avTIKELEVOU: "AvAAuon KELUEVWV
EvpwrnaikingEvwong" oto mlaiolo tng KatevBuvong "Ewdikr Metadpaon"
Tou Mpoypdppatog METAMTUXLOKWY ZTOUSWV ToU TUAMOTOG ZEVWY
Mwoowv, Metadppaong kat Ateppnveiag tou loviouv Mavemniotnuiou
"Emiotiun tng Metadpaong”

AutobUvapun S16aoKaAila TOU YVWOTKOU aVTLIKELUEVOU « Alayeipion
petadpaoctikol €pyou» oto Mpoypappa MEeTAMTUXLOKWY ITTOUSWV TOU
Tunuotog Zévwy Nwoowv, Metadpaonc Alepunveiag tou loviou
Mavemniotnuiov «Emotiun tng Metadpacng»

AutoSuvapun Stdaokalio Tou yvwotikoU aviilkelwévou « Metadpaon
VOULKWV KELHEVWYV (TaAAKA - EAARVIKA) » oTo Mpdypoppa
Metantuxtakwy Imouvdwv «Metddpaon kat Atepunveia» tou TURHATOC
ToupKIKwV Xoudwv Kal ZUyXpovwy ACLATLKWVY ZITOUSwWV TNG ZXOANG
Owovoptkwv Kat MoAtikwv Emotnuwy tou EBvikol Kamodilotplakol
Maveniotnuiov ABnvwv

AutodUvapun ddaokalia Tou yvwoTtikol avTikelpévou « Metadpaon
OLKOVOUIKWV KEWMEVWVY (FTaAAKA - EAANVIKAQ) » oTto Mpoypappo
Metamtuxtakwy Imouvdwv « Metdadpacon kat Atepunveia» tou TUAHATOC
ToupKlKwV ZMoUSWV Kol ZUyXpovwyv ACLOTIKWY ITOUSwWV TN ZXOANG
Owovoputkwyv Kat MoAtikwv Emotnuwy tou EBvikol Kamodiotplokol
Maveniotnuiov ABnvwv



A. AHMOZIEYMATA

o. Movoypadieg

1996 BQOIKEG EVVOLEG TOU KPATOUG, XPHOUUES VIO T UETAPPAON KELUEVWVY CXETIKOU
TIEPLEXOUEVOU

(Exd60¢eLg Evnuépwon, Képkupa, o. 92).
2012 Zntnuara yvwolakng mpooéyyiong tne Atdaktikng tne Metappaong

(Ex6060elg ANATOAIKOZ, o. 235)

B. BiBAia (oxoAlaopéveg petadpaoeLc)
1982  H AauokaldAiépysia otnv KEpkupa Kal Ol EMUMTWOELS TNG QIO TV Evraén tng
EAAaébdag otnv EOK
Metadpoon and ta FaAlika, Ekdooelg XEAIAONI, Képkupa.
1996 Toupiotikn Mewypapia
IxoAlaouévn petadpaon tng 4ng €kdoong Tou €pyou Ttou kabnynti K. J. -P.
Lozato-Giotart (Ek66oelg MASSON, Napiot, 1993) mou kKukAopoOpnoe amod Tig

Ex560€eL; INTERBOOKS to 1996 (0. 331).

2016 EmiotoAéc otov Aopdo Bupwva. ZkéPeic yia thv EAAada tou x9eg, tOoU
onuepa, Tou auplo

IXOAloopEVN peTadpacn amd To FoAAwa tou BiBAlou tou Jimmy Jamar

« Lettres a Byron. Réflexions sur la Gréce de toujours ». Ek&d6oelg Aopavdou
(275 oel).

2017  HuepoAdyio tou €touc 1716, katra to omoio ouvéBn n moAiopkia TG
Képkupag kat n eutuync anaAAayn authi¢ tng moAng
YxoAloopévn petadpoon amo ta FaAikd tou Huepoloyiou tou Xtpatdpyn

JoUAeVUITIOUPYK O cuvepyaoia pe tov Aswvida KoAAa.
‘Ek6oon OiAwv tou 16pupatog Mvrun Albert Cohen Képkupag (264 cel.)

V. Epyacieg o€ EMLOTNLOVIKA TTEPLOSIKA LE KPLTEG

1998 O mpwrto¢ Kadnyntr¢ Xnueiag og EAAnviko Mavemotiuio : ASavdaotog



2007

2007

MoAitng

ApBpo mou SnpootelBbnke ota Xnuikda Xpovika (4/1998) oo. 114-115.
Texte juridique et multilinguisme

AnpootelBnke oto tevxog 49/2007 tou Cahiers de la MRSH, meplodikn
ETLOTNMOVIKN €kdoon Tou Maveniotnuiov tng Caen.

L’apport de la psychologie cognitive a la didactique de la traduction

AnpootelBnke oto telxog 52-1/2007 tou motnpovikou meplodikol META.

6. Epyaoieg 0 EMIOTNUOVIKA MEPLOSIKA XWPIG KPLTEG

1991

2001

2002

2002

2003

Ot ueydAeg¢ {WVeG MOAITIOTIKOU TOUPLOUOU: OPLOUOG Kol mpoBAnuara
KOpEGUOU

Metadpaon tou dapBpou tou K. Joel Mirloup KaBnynti lewypadiag
MNavemiotnuiov OpAedvng, TO omoio ONUOCLEUTNKE OTO EMLOTNLOVLKO
TEPLOSLKO Tou lvotitoutou MNewypadiag tou Maveniotnuiov AIX-MARSEILLE I
Meéditerranée (ap. 4 - 1987). To avwtépw apBpo OnuootlelBbnke otnv
Emotnuovikn Emetnpida tou Tunuatog Zévwv NMwoowv Metadbpaong Kat
Aleppunveiog tou loviou Navemniotnuiou tou 1992, oo. 281-291.

«H apon ¢ MOAUGHUIOG TWV EMLOTNHOVIKWY OpWV KATA TN LETAPPACTIKN
Swadwkaoiay,

in FAwooa MoAutponog, T. 3, Ekdooelg EWIAON, Képkupa
« Mondialisation et traduction, un défi pour les langues nationales »,
in Mwooa MoAutponog, Képkupa

Metadpalovtag to avabswpnuévo cuvtayua tng FAAKAG Anpokpatiog
(teAevtaia avabewpnon: 3 Oktwppiouv 2000)

Keipevo mou dnuootelBnke otov tpito topo (1999-2003) tn¢ EMLOTNUOVIKAG
Enetnpidag tou TuApatog Zévwyv Nwaoowv, Metddpaonc kat Aleppnveiag Tou
loviou MNaveniotnuiov, co. 161-273

To Zuvrayua th¢ 5n¢ NAAikn¢ Anuokpartiog
Metadpaon tou Kelpévou G 5n¢ MaAAKNG AnpoKkpatiag Omwe LoYUEL LETA

v avaBswpnon tng 28n¢ Maptiou 2003. H ev Aoyw petddpacn ekmoviOnke
oto mAaiolo Tou Epyaoctnpiou Noptkig, Okovoutkng, MOALTIKNAG Kal TEXVIKAG



2009

2010

2011

Metadpaong (ENOMOTEM) tou T.Z.I.M.A. Tou loviou Mavemniotnuiou. Ekdoon
tou ENOIMOTEM

H B£on tou atépou otn Siebvi évvoun taén

IXOAlOOUEVN UETADPOON ATMOOTIACHATOG amnd to £pyo Tou NikoAdou MoAitn
Les nouvelles tendances du droit international (Librairie Hachette, Mapiol,
1927, oo. 53-92). Anpooleubnke otnv Emetnpiba tou T=IMA tou loviou
Mavemniotnuiou

H ekAdiikeuon TWV KOWVOTLKWY KELUEVWV

in Dictio 3 — Emotnuovikn Emetnpiéa tou TuApatog Zévwv Mwaoowv,
Metadpaong kal Aleppnveiog tou loviou Mavemniotnuiouv 2008-2009, Képkupa

«Kpltikn mpooéyylon tnG HeTadpaoTIKAG SEVOTNTAGY,

in Dictio 4 — Emwotnuoviky Emetnpida tou TuApatog Zévwv Mwoowvy,
Metadpaong kat Aleppnveiog tou loviou Mavemiotnuiov 2009-2011, Képkupa

€. AVOKOWVWOELG O TMPAKTIKA CUVESPLWV LE KPLTEG

2000

2002

2002

2009

« Le sort des référents pragmatologiques dans le texte d’arrivée en
traduction juridique »,

in Mpaktikd AteBvouc Juvedpiou Traduction juridique: Histoire, Théories et
Pratique to omoio Slopydvwaoe n XxoAn Metdadpaoncg kat Alepunveiag tou
MNavemotnuiov tng Meveung otic 19 £éwg 21 OePfpouapiov 2000

« Le traducteur grec face au texte révisé de la Constitution francaise »,

in Npaktikd AleBvoug Zuvedpiou: Metadpalovtog otov 210 alwva: TACELG Kot
TIPOOTTIKEG TIoU Slopyavwoe To TuApa FaAAikng NMwooag kat Quloloyiag Tou
Aplototeleiou MNavemniotnuiov Osooahovikng otig 27 £wg TI§ 29 ZemteuPpiov
2002

«H aéloAdynon twv uetappaotikwv Aadwv»,
in Recherches en Linguistique Grecque, Laboratoire Théorie et description
linguistique (THEDEL) de I'Université René Descartes, Editions L'Harmattan,

Paris

«H SLaKEHEVIKOTNTA WG «EPYAAEiO» yla TN HETAPPOAON KEWWMEVWV TTOU
£€xouv ntapayOsi e BAon To MAPAYWYO KOLVOTIKO Sikoo»,

in Mpaktika 20u AleBvoug Suvebpiou H Sibaokaldia twv EEvwy yAwoowv atnv
TpttoBaduia ekrtaibevon, Exkdoaoelg Capre Diem



2015

2015

« La visioconférence au service de la didactique de la traduction: co-
enseignement électronique prometteur dans le cadre d’un projet
pédagogique commun » (en collaboration avec Eliza Hatzidaki)

in « Enseigner et apprendre a traduire de facon raisonnée » (Georgiana Lungu-
Badea & Alina Pelea eds), Aula Magna, Ek8doelg Universitati de Vest,
Timisoara, 2015 (163-176)

H ocupBoAn tng petadpaong otn Swapdppwon NG AANVIKAG XNMULKAG
ovopatoloyiag

ota Mpoaktikd tou 100U O&LeBvolg ouvedplou «EAANVIKA TAwooa Kat
Opohoyia», ABrva, 12-14 Oktwppiou 2015

OT. AVOKOLVWOELG OE TIPOAKTLKA OCUVESPLWwV XWwpic KPLTEG

2008

2013

«To VOULKO IAQLGLO TNG LETADPAONG EVWTILOV TWV EAANVIKWV OpXWV»

in MNpaxtikd Hpepidag «H petadpoaon kat n Siepunvela otov guplTtepo
énuoclo topfa» mou Slopydvwoe ot 12 Maiou 2008 otnv Képkupa to
Epyaotnpio Nopikng, Owovouikng, MoAttikng kat Texvikng Metdadpaong
(ENOMOTEM),nAektpovikn ékdoon ENOMOTEM, Képkupa

«H SLadikacTtikonoinon w¢ S18aKTIKOG GKOTAG YLa TRV KATAPTLON
EMOYYEALATIWV HETADPACTWVY

Avakoilvwon og nuepida yia tnv Maykooua Huépa Metadpoon, n onoia
npaypatonowinke oto EOvikd Kévtpo Epsuvwv otig 28 IemtepuPpiov 2013.
Aopyavwtng: Metadpaon

{. Kepalara o€ GUANOYLIKOUG TOHOUG

1996

1997

1997

Zuvontikn napouociaon tou Koun Kanobiotpia, KuBepvitn tng EAAadag,
ouvodevuuévn ano anoonaocuata tng aAAnAoypagiag tou,

YXOAOOMEVN WETAGPACN TOU TPWTIOU KELUEVOU TOU £pyou TOU TPWTOU
EM\nva moAeodopou Itapdtn BoUAyapn Souvenirs, To omoio ek86Onke e
guBuvn tou Tunuatog Kepklpag tou TexvikoU EmupeAntnpiov EAAGSaC, oo.

19-73

«H OQVTIUETWITION TWV VEOAOYIOUWV OTNV EMIOTHUOVIKY) METAPPOON:
Owovoutkn lrewypapio»

in Oéuata Emttotnuoviknc Metagpaong, Ekdooelg Evnuépwaon
«H ouuB0oAnN TwWV KOWVWVIKWV ETLOTHUWVY OTH UETAPPACTIKN dladikaoio»

in Oguata Emotnuoviknc Metappaonc, EkSooelg Evnuépwan

10



2007

2010

2014

2017

«Négg mpoomntikég thg Metadpacioloyiag und to mpiopa tng NVWoLaKAg
Wuyxoloyiag»

in 20 Xpovia T=IMA - Ertetetlakdg touog, Ekbo6oeLg Alauvlog, ABrva

«MVWOLOKA TTPOCEYYLON TOU TPOG HETAdpaon KELHEVOU: £PUAPUOYVEG OTN
SL8AKTIKI TNG OLKOVOMLKAG, VOMLKIG KOlL TIOALTIKNA G LETADpACNGH

in H 8tbaktikn NG UETAPPAONG oTov EAANVOQWVO xwpo, EAAnVIKA Mpauuata,
ABnva

O ABavaociog M. NoAitng, Kabnyntri¢ Oswpntikng Kat NpaktikAg Xnueiog
otnv lI6vio Akadnpio

190 xpovia amod tnv 16puon tng loviou Akadnulag, AiBouca EkdnAwaoswv
loviou Akadnuiag, Képkupa, 10-12-2014 (umo £€kboan)

Noudi kat yewypadikn mAnpodopia

Y10 «Noudi kat MAnpodopia: Avalntioelg kat Mpooeyyloelg lotopiag, Awkaiou -
Agovtoloyiag, MoAwtiopoU», Ekdoon  «Epsuvnuikng Oupadag  loviou
MNaveruotnuiov «MAnpodopia: lotopia, PUBULoN, MoAtiopdg» (IHRC), Képkupa,
2017

OT. \OLIEG SNLOCLEVUEVEG EMLOTNLOVLIKEG EPYOLOLEC

2017

«Le traducteur en tant qu’entité cognitive»

AnpootetBnke otig 30-5-2017 otov SikTtuako tomo tng levikng AlevBuvong
Metadpaong tou Eupwmaikol KowvoBouAiou oto Terminology Coordination
(http://termcoord.eu/2017/05/le-traducteur-en-tant-quentite-cognitive/)

E. AIEONEIZ ETEPOANA®OPEZ

2007

2008

Boudreau Sylvie & Vandaele Sylvie, « Un multi-outil adapté au parcours
cognitif de I'étudiant en traduction spécialisée : application a la biomédecine »
International Journal of Technologies in Higher Education, 4(3)

2tn oeAiba 8

Boudreau Sylvie, Mariana Raffo & Vandaele Sylvie, « Les défis de la pédagogie
de la traduction spécialisée : mise en oeuvre d’'un site de référence en
biomédecine », TTR : traduction, terminologie, rédaction, vol. 21, n° 2, 2008,
p. 63-94

11


http://termcoord.eu/2017/05/le-traducteur-en-tant-quentite-cognitive/

2010

2011

2014

2014

2015

2015

2TIG 0eAidec 65 & 83

Arjoca leremia Eugenia, « L’acquisition de la compétence traductive dans le
domaine medical. Le cas des traductions du roumain vers le frangais ». Actes
du colloque international de traduction spécialisée et interprétation Les
compétences des traducteurs et des interpréetes en vue de l'intégration sur le
marché du travail actuel, Timisoara, 27-28 mai 2010.

Ztn BBAloypadia, otn osAida 19

Nasufi Elldina & Gishti, « Quelques obstacles a la traduction des textes de
droit »

Jtn oeAiba 146

Conde Thomas « Traduccién, generos textuales y enfoques cognivos»,
Hermeneus: Revista de la Facultad de Traduccidén et Interpetacién de Soria,
ISSN 1139-7489, N2 16, 2014, pags. 85-106

JTI¢ oeAidec 90, 95, 97 & 98

Une méthode syncrétique pour enseigner la traduction: le modeéle
interprétatif et la méthode comparative

This paper has been published in "Beschouwingen uit een talenhuis: opstellen
over onderwijs en onderzoek in de vakgroep Vertalen Tolken en
Communicatie aangeboden aan Rita Godyns, p. 61-67, Gent: Academia Press
2014,

Panagiotis G. Krimpas « "Current (2015) Professional Profiles of the Legal
Translator in Greece: A Function-oriented Comparison», International Journal
of Language, Translation and Intercultural Communication, Technological and
Educational Institution of Epirus, vol. 3/2015

311G 0eAibeg 5, 24, 25, 26 & 36

Anootolou, @., 2015. H uetappaon kat n Oiepunveia yio SnUOoLES
unnpeoiec otnv EAAada. [nAektp. PPA.] ABRva: IUvSeopog EAANVIKWV
Axkadnpuaikwv BiAoOnkwv. Ata@gaotpo oto: http://hdl.handle.net/11419/962

2T. ENIMEAEIA EKAOZEQN

o. Empélela £ékSoong SLEOVWV EMLOTNHOVIKWY MEPLOSIKWV LE KPLTEG

2007

Empédela ékboong tou tevxoug 52-1, Maptiou 2007 TOU ETMLOTNUOVIKOU
TieploSikol pe Kkptté¢ META Journal des Traducteurs — Translators’ Journal.
Oepatikn: Traductologie : une science cognitive. Ek&60oelg: Les Presses de
I’'Université de Montréal

B. EmpuéAela Aonwv ekd6cewv

2005

Metadpaon tou Kataotatikol Ttn¢ Mavemotnuokng Evwong tng

FaAAodwviog Omwe eykplBnKe amod TNV EKTOKTN YEVIKA CUVEAEUGON TOU KeUmek
ot 18 Maiiou 2001.

H petadpaon ekmovnOnke, to 2005, oto mAaiclo tou MMpPoypAUUATOC

Metamtuxtakwy Inoudwv «Emwotipun t™¢ Metddpaong», KatevBuvon:
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http://hdl.handle.net/11419/962

2008

2012

2013

Owkovoptkn, Nopwkn kot MoAwtiky Metdadpaon (0O.NO.MO.M.) tou TuApATOG
Zévwv Nwoowv, Metadpaong Kat Ateppnveiag loviou Mavemiotnpiov oe
ouvepyaoia pe to ENONOTEM tou T=FIMA.

Avaptnon:

Awktuakog tomog tou ENOMOTEM

()

Mpaktika nuepidag ou Slopydavwoe to ENOMOTEM otnv Képkupa otig 12-
5-2008 pe titAo: «H petadpaon kat n Siepunveila otov gupltepo dnuoctlo
TOMEQY.

Avaptnon:

AwtuaKkog tomog tou ENOMOTEM

()

Metadpaon amd ta AyyAlkd syxelptdiou «Alattnoia kat BabuoAdynon tou
kpiket amd tov Tom Smith» yiwa Aoyaplacpd tng EAAnvikng Opoomovdiag
Kpiket. H petadpaon ekmovnBnke oto ENOMOTEM oto mAaiclo tng MpaKkTikng
Aoknong tou T=IMA ané ti¢ pottntpleg Anuntpa Mmotovakn kat Mavayliwta
KapayLavvidn.

1 doutntpleg Tou T=IMA Kol og péva amevepundnoav KOTd TNV KOT TNG
Baow\ormtag tng EAAnvikAg Opoomovdiag KpikeT TIUNTIKEG TTAAKETEC

Metadpaon ya Aoyaplacud tng Evwong Oikot 16pupatog Mvhun AAumép
Koév tou épyou «Albert Cohen. L’écrivain au service de I'Etat du droit ». H
petadppaon eknovbnke oto ENOMOTEM oto mAaioto tg MNpaktikig Aoknong
Tou TZIMA amo T dottitpleg Osodwpa Byevr) kat ABavaoia T{oupavika.
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2T. ANAKOINQZEIZ ZE ENMIZTHMONIKA ZYNEAPIA, HMEPIAEZ

1991

1993

1996

1996

1997

1999

1999

To uetovotiko tn¢ N. AABaviacg: Néa yewmoAitikn npokAnon.

Avakoivwon oto ouvédplo "Eupwrn - Kevtpkd loAdp: Néo MewrmoALtikn
Avvopikn" mou Slopyavwoe to Tunua Zévwv Mwoowv Metddpaong Kot
Ateppnveiag tou loviou Mavemniotnuiouv tov Oktwpplo Tou 1991.

H avrtuetwmnion Ttwv VEOAOYIOUWY OTNV EMIOTHUOVIKY UETAQPPOON:
Owovouikn Mewypapia

Avakoivwon oto AleBvég Juvédplo mou Slopydvwoe otnv Képkupa To
Tunua Zévwv TMwoowv Metadpaong kot Alepunveiog Tou loviou
Maverotnuiov otig 7, 8 kat 9 Anpidiov 1993 pe titho «H Metadpaon, pécov
Anuloupyiag kat Emikowvwviagy.

NMpoontikég avantuéng Tou ouvedplakoU TouptouoU otnv Képkupa

Avakoivwaon oto cuvédplo yla Tov Kepkupaiko Touplopod mou Slopydvwoe
n Nopapytakr Autodioiknon Képkupag tov AskEpppLlo tou 1996

H ouuB0oAn Twv KOWWVIKWYV EMLOTHUWVY OTH HETAPPAOCTIKH ditadikaoia

Elolynon TOU TAPOUGCLACTNKE OTO EMIOTNUOVIKO OUVESPLO  TTOU
ouvblopyavwaoav otnv MNatpa to Tunuo Zévwv NMwoowv, Metddpaong Kat
Ateppnveiag tou loviou Mavemotnpiou kat to meplodikd EAi-tpoxdg otig 6
€wc 8 AekepPpiov 1996 pe titho «H Metadpaon: Oswpia, TPALN,
ETUKOLVWVIA, LETAYYLON TIOALTIOUWV»

H dpon ¢ moAvuonuiog Twv ENLOTNUOVIKWY OPWV KATA TH UETAPPOOTIKN
Stadikaoia

Avakoivwon oto 61ebvég ouvedplo EAAnvikn Mwooa kat Opoldoyiag, To
omnoio ouvdlopyavwaoav n EAETO, to T.=.[.M.A. tou loviou Navemniotnuiou, n
FaAAwkn MNpeoBeia, kat to I.E.A. otig 30 OktwRpiov £wg 1" NogpuPBpiouv 1997

Approche théorique des erreurs en traduction spécialisée

Avakoivwon oto Alebvég Jupmootio pe B€pa ™ Metadpaon, ABriva 25-27
NoeuBpiou 1999. Tuvdlopyavwon: EBviko kat Kamodiotplakd Mavemiotiuio
ABnvwv, Aplototélelo Mavemotiuo Oesocalovikng, lovio MNavemotiuio &
FaAAkn MNpeoPeia

Ocwpntikn pooyyion twv Aadwv otnv Elbikn Metdppaon
Avakoivwon oto Alebvéc Juumoolo pe Bépa tn Metdadpaocn To omoio
ouvllopyavwoav otnv ABriva to EBviko Kamodiotplakd Mavemiotipo, to

I6vio Navemnotpio, to Aplototédelo Mavemiotipo Oeocoalovikng, n FaAAknA
MpeoPeia kal to FaAAKo Ivotitouto ABnvwv otig 25 £wg 27 NospBplou 1999.
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2000

2000

2001

2002

2004

2004

2005

Le sort des référents pragmatologiques dans le texte d’arrivée en
traduction juridique

Avakoilvwaon oto SleBvég ouvedplo Traduction juridique: Histoire, Théories
et Pratique to omoio dlopydvwoe n IxoAn Metadpaong kat Atepunvelog Tou
Mavermotnuiov tng Tleveung ot 19 €wg 21 OePpouapiov  2000.
AnpoolevBnke ota Mpaktikad Tou cuvedpiou Traduction juridique: Histoire,
Théories et Pratique, Bern et Geneéve, 2000.

H gAAnvikn yAwooa kat n Metappaon npog ta EAAnvika otnv eroxn tng
naykoaoutoroinong

Avokoilvwon otnv nuepida fMaykooutomoinan kot Metdappacn ToOU
Slopydvwoe otnv Képkupa otig 2 AskepPpiou 2000 to T=FMA Ttou loviou
Maveniotnuiou

H aéloAdynon twv ueta@paotikwv Aadwv

Avakoivwaon oto 5° AleBveg Zuvédplo EAANVIKA G MAwocoAoyiag, ZopBovvn,
13 €wg 15 entepPpiov 2001.

Le traducteur grec face au texte révisé de la Constitution frangaise

Avakoivwon oto AleBvég Tuvedplo: Metagpalovtag otov 21° awwva:
TAOELG KAL TTPOOTTTIKEC TIOU Slopydvwoe to Tunua FaAAkng NMwooog Kat
®Woloylag Tou AplototeAeiou Mavemotnuiov Oeooaovikng oTig 27 £wG TG
29 JemtepPpiou

Juppetoxn oe oulAtnon otpoyyUAng Ttpomélng oto TAaiolo NG
ekbnAwong mou Sopydvwos T0 TaAAkd Ivotitovto ABnvwv  oOTIC
eykataotdoelg tou OAMN. Ofua g oulntnong: «De nouvelles formes de
mobilité en Europe : la fin de I’étudiant étranger? » (otn oculrtnon peteixav
ol k.. Christine Durieux, kaBnyntpla tou Mavemiotnuiov tng Caen, Mapia
Kovtoywwpyn-Aoavakn, IKY, Arielle Bernadac-Despart, FTaAAwko YMEZ, Jean-
Luc Maslin, FraAAwko YNE=

Ta kowa gAAnvoyaAdika lMpoypauuata METARTUXIAKWY ETTOUSWV: Hld
MPOKANON yla YEWMOATIKG OUU@EPOVTA TOU €AAnviouoU Kat 1tng
FaAAowviag

Avakolvwon oto 2uvédplo vy T ToAAOPwvn  MavemioTnuLlakn
Tuvepyaoia oto mAaiolo twv Etats Généraux de la Francophonie mou éyuve
otnv ABrva, oto AudlBéatpo tou MaAAwkol Ivotitoutou ou ABnvwv, otig 3
AekepPpiou 2004

Texte juridique et multilinguisme

Avakoivwon oto AleBvég TuveSplo UTO TR Alyida TG MAVEMLOTNULAKAG
Evwong t™¢ FaAdodwviag (AUF), Huitieme Colloque International sur le
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2006

2007

2007

2007

2008

2008

2009

Document Electronique — CIDE 8 Le Multilinguisme, Bnputdc, 25 éwg 28
Moaitou 2005 mou dnpootelBnke oto tevxog 49/2007 tou Cahier de la MRSH,
TieploSikn emtotnovikn €kdoaon tou Mavemotnuiou tng Caen.

L’apport de la psychologie cognitive a la didactique de la traduction

Avokolvwon oto AleBvég Zuvédplo "Metadpaclodoyia: Ula yvwolakn
emotun" Stopyavwdnke otnv Képkupa otig 7 kat 8 Ampthiou 2006 Kal
dnpootelBnke oto telXog 52-1/2007 tou emtotnuovikol TteploSikoy META .

Tvwolakn IPOCEYyLoN TOU MPOG UETAPPAON KELUEVOU. E@apuoyEc otn
Stdaktiky tng Owkovouikng, Nouiknc kat MoAwtikng Metappaong

Avakolvwon otnv Huepida "Aldaktikr tTng Metadpaong" mou Slopydvwoe
to MNavemotpLo the Kompou, Asukwoia, 10 Maptiov 2007 (umd dnuoacisuon)

H SLaKEUEVIKOTNT WG «EPYAAEIO» YLAL TN UETAPPOON KELUEVWV TTOU EXOUV
napayei ue Baon to mapaywyo Kowotiko Sikaio

Avakolvwaon mou mapouactactnke os Huepida mou Stopydvwoe to TuRua
Edapuoopévwy Nwoowv otn Aloiknon kat oto Epnoplo tou TEI Hieipou
otnv Hyoupevitoa otig 7 & 8 louviou 2007, Edition Capre Diem, 2009

H uetappaon otnv unnpeoia tn¢ SteBvouc ouvepyaoiag Kal THE LOOPPOTNG
avanrtuéng

Avakolvwaon Tou MapouoLaoTnke otV nuepida «O poAog TN LETAPpaAONG
Ka tn¢ Stepunveiag otnv moAuyAwocio» mou cuvdlopydvwoayv to TEl Hrtelpou
- Tunua Edpappoywyv Zévwv Nwoowv otn Aloiknon kot to Epmoplo kat n
Avtumpoowreia tng Eupwnaikng Evwong otnv EAAada (Moapdptnua yia tnv
MNoAvyAwooia tng Fevikng AtevBuvong Metddpaong), otnv Hyoupevitoa otig
19 OktwpBpiov 2007

H ekAQikeuon TwV KOLVOTIKWV KELUEVWV
Jeuwvaplo mou mpaypatonol)nke otig BpuéEAeg kal to AouéepuBoupyo
otig 21 kat 22 PePpouapiouv 2008 mpookekAnpévog Tng Yrinpesiag Web tng
Eupwmnaikng Emttponng
To vouLKO MAaiOLO TNG UETAPPAONG EVWITIOV TWV EAANVIKWV QpXWV
Avakolvwon oto mAaiolo tng Huepidag pe titho: «H petadpaocn kot n
Slepunveia otov eupUTtepPO SNUOGCLO TOPERY TIOU Slopyavwae otig 12 Malou
2008 otnv Képkupa to Epyaotrplo Nopikng, OLKOVOULKAG, MOALTLKAC Kot
Texvikng Metadpaong (ENOMOTEM).

Les langues de spécialité, outil dans le processus de la traduction spécialisée

Avakoivwaon oto mAaioto tn¢ dinuepidac «Le FOS dans I'enseignement
supérieur grec » tnv onola ouvdilopydavwoayv to lovio MNMavenioTnuLo Kat n

16



2013

2015

2015

2016

2017

2019

2019

lFaAAwkn MpeoBeia.

AvaoTtaltikoi tapdayovteg otn Siadikacia Staxeipiong petadpaotikwv
SuokoAlwv

Avakoivwaon otn 4n Zuvavtnon EAAnvodwvwyv Metadpaccoldywy,
@eoocahovikn, 23, 24 kat 25 Mdiou 2013

H ocupBoAl tng petadpoaong otn Stapdpdpwon tng €AANVIKAG XNLKAG
ovopatoloyiog

100 Alebvég Tuvédplo «EAANVIKA Mwooa kat Opoloyia», EAETO, ABnva, 12-
14 Oktwppiou 2015

H oupBoAn Twv ocuveSpiwv Npooopoiwong Aettoupyiag Stebvwv
OPYOVIOUWV 0TV KaAALEpYELa SEELOTATWY SLAYAWOOLKAG Kal
SLATOALTIOWIKA G EMLKOLVWVIOG

4° AleBvéc ouvédplo : «H didaokalia Twy EEvwv yAwoowv otnyv Tpltofaduia
ekmaidevon : Owkovopia kal EEveg YA\wooeg»
Hyoupevitoa, 15— 17 Oktwppilou 2015

Le FOS et le FOU : un défi pour I'avenir du frangais en Gréce. Du linguistique
aux enjeux géopolitiques

9e Congrés Panhellénique et International des Professeurs de Francais, ABrva,
20-23 Oktwpplov 2016

Natdi kat yewypadikn mAnpodopia

Nawdi kat MAnpodopia. Avalntioslg totopiag, Sikaiou, Seovtoloyilag Ko
TIOALTIOOU

Képkupa, 28 & 29 Anplhiou 2017

« Transposition des régles de droit de I'Union européenne et traduction :
enjeux géopolitiques et intégration européenne »

AleBvec Juvedplo: “Langues et langages juridiques

Traduction et traductologie - Didactique et pédagogie

13 & 14 louviou 2019

ZxoAn Noutkn ¢ kat MoAttikng Emotiung tou Mavemniotnuiov tou Mmopvtw

«La traduction juridique, vecteur de médiation entre les cultures juridiques
différentes»

AleBvég ouvebplo: “ 3e Congres européen de la FIPF « Frangais, passion pour
demain ! » 4 - 8 JemtepPpiov 2019

Z. MPOZMOPA ZEMINAPIQN KAI AIAAEZEQN

1993

Jepwapla  Owovopky Metadpaon ToAAKA-EAAnVIKG Kot  TouploTiki
Opoloyia oTo mAaiolo Tou MpoypAappuaTog «Empopowon
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1993-
1994

1995

1996

1998

2002

2008

2010

2011

2012

2013

2014

2015

TITUXLOUXWV/EMAYYEALATIWV UETADPOOTWY KOl OLEPUNVEWV OF EUPWTAIKA
Béuata — Ekuadnon tng moptoyaAikng y\wooag» (EURORORM-B’ daon).

Yepwvapla Fevikég apx€G Zuvtaypatikol Awkoiou & EAANVIKO TTOALTIKO Kat
0ok ovoTnua oto mAaiclo tou Mpoypdppatog TaxuppuBUNg KATAPTLONG
Slepunvéwv ouvedpiwv mou Slopyavwoe otnv Képkupa n Emitpomn twv
Evpwmnaikwyv Kowothtwv

Yepwvapla EAAnvikoi moAttikoi Osopoi | & 1l oto mAaiolo Tou MPOypPAUHUATOC
Bepwvwv pabnuatwv EAAnvikAg Mwooag mou dlopyavwaoe to T=IMA tou
loviou Mavemiotnuiou

Adheén H emdoyn g popdng Oitepunveiag oto mAaiolo nuepidag mou
Slopydvwoe n'Yrmatn Appooteia tou OHE yla toug mpocduyeg

epwapla EAAnvikoi MoAwtelakoi Oeopoi & Ewocaywyn otov eéAANVIKO VOpO
nepl AVWVUMWY ETOULPLWV OTO TAALOLO TOU EMIUOPPWTLKOU CEULVOPIOU TIOU
napakoAovBnoav eAAnvodwvol Stepunvelg tng Emitponng

Mondialisation et traduction, un défi pour les langues nationales

AdAe€n otnv Ecole doctorale « Littérature, Cultures et Sciences Sociales » tou
Mavemnotnuiou tg Caen - Basse Normandie otig 2 Maiou 2002

AlaAé€elg “EU documents in clear language »,
otTLc Bpu&éheg kat to AougepBoupyo mpookekAnpévog tng Mevikng AtevBuveong
Metadpaong tng Eupwrnaikrg Emtponng

KUkAog oepvapiwv oxetikwv pe tn Metddpaon oto Turnpa NeogAANVIKwvY
Inoudwv tou Mavemotnuiov tou Montpellier Il (NogéuBplog-AskéuPBplog Tou
2010)

«0 Nw6Aaog MoAitng (1872-1942) w¢ VOULKOG Kot WG SUTAWHATNGY
AldAegn otnv Etatpeio Kepkupaikwv Zmoudwy

«H Képkupa tou 19°° awwva péoa anod To apXeLako UALKO tou MNpoévou tng
lonaviag otnv Képkupa Aopévtio MaprmiAn»

AdAe€n oto mAaiolo Twv ekdnAwoewv TnG Etalpeiag Kepkupaikwv Imoudwv
yla ta 100 xpdvia amno tov Bavato tou eyyovou Tou Aopévilo MafiAn

«H SLadikaotikonoinon we SI8AKTIKAG OKOTIAG yLaL TNV KATAPTLON
enayyeApatiwy petadppaotwvy

Avakolvwon oe ekénAlwon yla tv MNaykoopla Huépa Metadpaon, n omnola
nipaypatonotionke oto EBVIKO
Kévtpo Epeuvwy otig 28 ZentepuPpilou 2013. Alopyavwtng: Metappaon

«Ta xwpwa L&ata, n vpalokpnnida kot n AOZ octov eAAASIKO XWwPOo»

AldAe€n oto 2xoAeio Asltepng Eukatplag Képkupag, 3 AskepPpiov 2014
« L'apprenti traducteur en tant qu’entité cognitive »
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2015

2015

2016

2017

Jepwvaplo oto mAaiolo empopdwtikol Tpoypdppatog tng Association des
Professeurs de francais FU Grece
FaAALKO Ivotitouto ABnvwy, 7-2-2015

H ocupBoAn tng loviou Akadnpiog otn 61adoon Twv OETIKWY EMOTNHWV:
n nepintwon tng Xnueiog

AwdAegn otnv Etatpeia Kepkupaikwv Zmoudwv, 18-2-2015
To’Enog tou ‘40
Awahe€n oto Ixoleio Asutepng Eukatpiag Képkupag, 27-10-2015

Eknoadeutikol mépolL Tou SLadLKTUOU YL TV QVTLHETWILON TWV TTPOKARCEWV
Tou avpto. To péAov TG yaAAkAG YAwaooag otnv EAAGada

JeUwAplo oto TAaiowo  empopdwTIKAG nUEPLdag NG Association des
Professeurs de frangais FU Gréce, ABrva, 6-2-2015
Noudi kaw yewypadikr) mAnpodopia

Avakolvwon oto SLEToTNUOVIKO ouveédplo «Avalntnoelc kal Mpooeyyioelg
lotopiag, Alkaiou - Asovtoloyioag, MoAtiopol», Képkupa, 28 kal 29 AnptAiou
2017, Avayvwortikn Etalpia Képkupag. Alopydvwon:

- «Epeuvntikr) Opada loviou Mavemniotnuiou «MAnpodopla: lotopia, PUOULON,
MoAttiopog» (IHRC)

- Epyaoctiplo Texvoloywwv tng MAnpodopiag & Epyaotnpo Tekpnpiwong
MoAwtiotikAg kot lotopkng  KAnpovopwdg  Tunupatog  Apxelovopiag,
BLBAloBnkovouiag kat Moucoslohoyiag tou loviou Navemniotnuiou

H. ZYMMETOXH ZE EKAEKTOPIKA ZOMATA

ol ZURLLETOXK) OE EKAEKTOPLKA CWLATA TTOVETILOTNiWV TG aAlodartrg

2016

JUUUETOXN O€ €KAEKTOPLIKO cwpa Tou Tunuatog NeosAAnvikwyv Imoudwv Tou
Maveruotnuiov Paul Valéry Montpellier Il otn Pabuida tou Maitre de
Conférences oOTO yvWOTIKO avTlkeipevo «lLangue, Littérature, culture et
civilisation néo-helléniques (langue, traductologie, traduction littéraire,
traduction technique)».

B. ZUMUETOXN OF EKAEKTOPIKA CWHOTO MOVETLOTNIIWY TG NUESATAG

1997-
2012

2008

JUUUETOX OE €KAEKTOPLKA owpata peAwv AEM tou T=IMA tou loviou
Mavemnotnuiou

JUMUETOX OTO €KAEKTOPLKO OWHO Tou TuApatog FoAAwkng NMwooog Kot
Ouoloyiag Tou EBvikoU kat Kamodiotplakou Mavemiotnuiou ABnvwv yla t
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2009

2011

2014

2014

2016

2017

2017

2017

2018

2018

2018

B€0n e YVWOTIKO aVTIKELMEVO «MeTadpaon»

JUUUETOXN OTO EKAEKTOPLKO CWHA TNS TXOANG IKApwV yla tn B£0n HE YWWOTIKO
ovtikeipevo «FaAAkr yA\wooa pe éudacn otnv TEXVIKA EKUABNONG WG Z€vng
Mwooog»

JUMUETOXN OTO EKAEKTOPLKO CWUO TOu TurApatog AeBvwv kat Euvpwmaikwv
Imoudwv tou MNaveniotnuiou Mepalwg ylo T B€0N PE YWWOTLKO QVTLKEILEVO
«TaAAwkn Opoloyia otig AleBveic x€oelg Kol TIG Eupwmaikég TmoubEC

Taktko MéAog tng Emutponng Emloyng kat EEEAENC kaBnyntwy (EEEK) yia tnv
ekhoyn) KaBnyntrl oto yvwotikd avtikeipevo «Texviky Metdadpacn omo to
EAMANVIka ota ToaAAka» kat otn PBaBuida tou Emikoupou KaBnyntr tou
Tunuotog Zévwv Nwoowv Metadpaong kat Aeppnveiog.

JUMMETOX OTO €KAEKTOPIKO oOwpa TNG XXoAng NauTikwv  AoKipwv
Ertthoyng/EEENENG otn BaBpida tou AvamAnpwtr Kabnyntr, oto yvwotikd
avtikeipevo «FaAlikn loloyia kot PAwocoAoyia»

SUMMETOX OTO €KAEKTOPIKO owpa smdoync/e€EAeng otn Pabuida tou
Avarinpwty Kabnyntrp tou Topéa HyeTIKAG-ALOKNTIKAG, AVOpWILOTIKWV
Emotnuwv kat Quolodoyiag tng ZXoANG IKAPpWVY OTO YVWOTIKO OVTLKE(UEVO
«lFaAAn MAwooa pe Eudacn oTIC TEXVIKEG YAWOOLKNAG EMIKOWVWVIAC wE EEVNG
Mwooac»

JUMUETOXN OTO EKAEKTOPLKO CWHA yla TN povidomnoinon tng Emkolpou
KaBnyntplag Mapiag Tolykou OT0 YVWOTIKO  avtikeipevo  «levikn
Mwoooloyia kat Metddpaon», oto Tunua Zévwv NMwoowv Metadpaong
Kal Atepunvelog

TokTtikd MENOC Tou EKAEKTOPLKOU IWUOTOG yla Thv MARpwon uag (1) Kevig
Béong Kabnynti tou Tunuatog Pwolkng Twoocog kat Duloloyiog Kat
JhaBikwv Imoudwv otn Babuida tou AvamAnpwtr Kabnynth ) tou Emikoupou
KabnyntA pe yvwotikd avtikeipevo «IAafikec Mwooeg: Metadpaon Kal
MoAttilopog» (kwd. AMEAAA APP534).

Toktikd MéENog tou EkAektoplkol Jwpatog yla TNV TARpwon Kevng B€onc
kadnynti/tplag otn Baduida tou emnikoupou/png kadnyntr/tplag, tou Topéa
Metadpoong Kol  ALGMOAITIOTIKWY  IMOudwv, YVWOTIKO  QVIIKE(YEVO:
«MetadpaoTikég Imoudeg: Mwoolkdog cuvduaopocg: AyyAlkd-EAANVIKA» Ttou
Tunpotog AyyAwkng NMwooag kat Ololoyiag tng Olocodlkig ZXoAng tou
Aplototédelou MNaveniotnuiov Oscoalovikng

Taktikd MéENog Tou EkAektoplkoU Iwpatog ywo tnv ekAoyr] Emikoupou
Kabnynti oto yvwotlkd avrtikeipevo «Owovoutkr, Nopukr, MoAwtikn
Metadpoon amd ta EAANVIKA mpog ta AyyAlkd» tou TUAMATOG Z€vwv
Mwoowv Metadpaong Kal Alepunvelog, O0TO  YVWOTIKO  OVTIKE(UEVO
«Mwooa kol Metddpoon amd ta MEPUAVIKA TTPOG Ta EAANVIKA».

Toktikdo MéENog tou EkAektoplkoU ZWHATOC yla TNV TARPwaon Kevng B€ong
AvarmAnpwty  KaBnyntr He  YVWOTIKO  OVTIKEIPEVO:  «ALATIOALTIOMIKN
eTUKoWVwvia oto S1eBveg meplBaliov» Tou Tunpatog Aloiknong Emuxelproswy
™G ZxoAng Atoiknong kat Owovoplog tou TEI Hieipou

ToktikdO MéENog tou EkAektoplkoU wpATog yla TNV TARpwon Kevng B€ong
EmkoUpou KabBnynt tou Tunuatog =zZévwv lwoowv Metadpaons Kat
Aleppnveiag, oTo YVWOTIKO avTlkelpevo «MAwooa kat Metadpaon amd ta
leppavikd mpog ta EAAnVIKa».
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0. ZYMMETOXH ZE ENITPONEZ AIAAKTOPIKQN AIATPIBQN, MAE MTYXIAKQN EPTAZIQN

ol ZUMLLLETOXK) OE ETULTPOTIEG SLSAKTOPLKWV SLatplpwv

o.1 ALBOKTOPLKEG SLATPLBEG TTOU UTTOOTNPIXONKAV CE TOVETLOTA LA TNG NUESATIAG

1999 Jwtnpng Kepauidog «MeBodohoyia TNG ONUAGCLOAOYIKNG TIPOCEYYLONG TNG
TEXVIKNAG opoloyiag: SiyAwooog KATtaAoyog Opwv UNXOVOAOYLOC QUTOKLVITOU
(AyyAka-EAANVIKA) — [6vio MaveroTthpLo (LEAOG TNG EMITPOTIAG Kplonc)

1999 lwavvng Zapldakng, «MeBoboloylkry TPOCEYYlIon TNG  OpPoYpPAdIKNG
Stadkaoiag. H Sopunon ayyAoeAANVIKOU KATAAOYOU OQUVTIKWY Opwv» - I0vVIo
Maverothpo (LEANOG TNG EMITPOTING Kpiong)

2004 Christian Papas « Didactique des problemes de la traduction technique du grec
vers le frangais : approche morphosyntaxique, lexicale et stylistique - I6vio
Mavemniotpo (LENOG TNG EMITPOTIAC Kpiong)

2006 Mapia Nomaiwdvvou «OuL yapot EAMAvwv pe alhodamolg otnv Képkupa.
Aiyhwoon owkoyévela kat ekmaibsuvon» - lovio Mavermotiuo (UEAOC TNG
ETULTPOTNG KPLlong)

2013 Oidla Apwvn «MeAétn NG OUVOUIALOKAG uMoSnAwaong otov TPodopLkE
€EMNVLKO Kal YOAALKO TtoALTIKO-8nocloypadikd Adyo» - EBvikd Kamoblotploko
Navemotrpio ABnvwv (LEAOG TNG ETLTPOTING KPiong)

2015 ABavaolog Imiyyo¢ «O oxedlOOPOGC TwV Xepoaiwv Kal BoAdoolwv SKTuwv
petadopwv oto EAANVikG Kpdtog katda tnv mepiobo 1830-1930» - ldvio
Maverotrpo (Emémntng tng A.A.)

2017 AyyehikoUAa ZidnpomoUAou, H yoAAlkky Tmoinon HECO OMO  TIOLNTIKEG
avBoloyiec -upBoAn otnv mpocAndn tng yarhkng moinong otnv EAAGda katd
tov 200 atwva (LEAOG TNG EMLTPOTING Kpiong)

2018 Quwrtelvry ApayatocoUAn «ALKaoTIK Slepunveia: KOWWVIOAOYLKA TIPOCEYYLON

™G B€ong KoL Twv POAWV TOU OKOOTIKOU O&lepunvéa otnv  €AANVIKN
Tipaypatikotnta — lovio Mavemniotiuo (Emomntng tng A.A.)

o.2 ALBOKTOPLKEG SLaTPLBEG IOV uNtooTnPiXBnKav o€ maveniota TG aAAoSarnng
2010 Haneen ABUDAYEH « Traduire I'émotion dans le discours politique » -
JUUPETOXN HE TNV LBLOTNTA TOU €lonyntn - Ymootnpixbnke oto NavemiotruLo

tn¢ Caen (FaAAia)

2011 Aly SAMBOU « Traduction pédagogique et didactique des langues vivantes en
milieu multilingue : le cas du Sénégal. Implications sociolinguistiques ». -
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JUMMETOXA HE TNV L8LOTNTA TOU elonyntr - YrootnpixOnke oto MavemiotiuLo
¢ Caen (faAAia)

2011 Chirine CHAMSINE « Les contraintes culturelles dans la traduction des textes
de portée internationale: cas du droit international humanitaire » -
JUUPETOXN HE TNV L8LOTNTA TOU €lonyntn - Ymootnpixbnke oto MNavemniotruLo
¢ Caen (FaAAia)

2012 Maria COROLI « Le patriotisme des aviateurs grecs pendant la premiere et la
seconde guerres mondiales » (e tnv WOLOTNTA TOL €lonyntn) — MNavemotn Lo
Paul Valéry Montpellier llI

2012 Marilena KOUZINI, « La Gréce du XXe siécle vue des voyageurs francgais » (ue
v WLoTNTa Tou £lonynth) — Naveruothpwo Paul Valéry Montpellier Il

2012 BaoW\ikry KOYTIA, «La contribution des manuels scolaires a la formation de
I'identité nationale et a la constitution du soi national : la présentation du soi
national cours du temps — Mavemniotiuo Paul Valéry Montpellier 11

B. Zuppetoxn oc entponég MAE

B.1 ZUMMETOXN OF ETUTPOMEC METOUMTUXLAKWY SUTAWHATIKWV £pyaciwv tou MNMZ
«Emotun tTng Metadpaong»
Juppetoxn os 23 enutponég MAE

B.2 IUUMETOXN OE ETUTPOTEG METANTUXLOKWY SUTAWMUOTIKWY EPYOOLWV TOU KOLVOU
eAAnvoyalAikoU NMMZ «EmotApeg tng Metadpaong — Metadpaoctoloyia Kat MNVwoLaKES
Emotipeg».

JuppEeTOXn o€ 54 emnutpornég MAE

B.3 IUUMUETOXA OFE EMITPOTMEC MUETATITUXLOKWY OSUTAWHOTIKWY EPYOOLWV OF EEva

TLOWVETILOTA L
Juppetoxn os pia emutporni tou Navenwotnuiov Paul Valéry Montpellier 111 (1995)

Y. ZUMLLETOXN O€ EMLTPOTIEG TITUXLOKWY EPYACLWV

Juppetoxn o 198 emitponég emiPAedng MTUXLOKWY EPYACLWY (oo TO akadnUAiKO £T0G
1990 péxpt Tov AeképpBplo tou 2012%)

I. EurtelpoyvwpooVveg / ASLOAOYNOELS EPEUVITIKWY TIPOYPOLULATWY

2017 A&loAoynon mpotacswv 1ou untoBAnBnkav oto mAaiclo Tng NpookAnong
«YTIOOTAPLEN EPELVNTWV WE EUDOON OTOUC VEOUG EPEUVNTEGY UE KWOLKO
EABM34

1  Exkpepei evnuépwon
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I. AIOIKHTIKH NEIPA

a. Mavemotnuiakn SLolKNTIKN Meipa

a.1 Zuppetoyr og 6pyava dtoiknong tou loviou Mavenotnpiov

1998-
2003
2006-
2008
2007-
2008
2008-
2010

2012

2012-
2017
2013 -
2015

AvarAnpwpoatiko pélog tng Emtponic Epeuvwy tou loviou Mavemiotnuiou

AvamAnpwpotiko pENOG TG ZuykAATou tou loviou Mavemiotnuiou e v
dLotnTa Tou AvanAnpwtn MNpoédpou tou T=FMA
ALpeTd PENOG TNG ZUYKANTOU Tou loviou Mavemiotnuiou

MéAhog tnGg ZuykAntou tou loviou Mavemiotnuiov pe TNV SLOTNTA TOU
MNpogdpou tou T=TMA

AvarmAnpwpatiko péEAog tou MNelBapyikol ZupPouliou peAwv EEAIM, EAIN,
EPAIN, ETEN kat Aowtou Bonbntikol, £181koU Kal EKTAKTou OLSAKTIKOU-
EKTIALOEVTIKOU TTPOCWTILKOU Tou loviou Mavemiotnuiov (anddaon MNputavikol
JupBouliou, 14" Suvebdplaon, 22 Auyouatou 2012).

ALpeTO HENOG Tou ZupBouliou I6pupatog Tou loviou Mavemiotnuiou
ToKTKO PENOC Tou MelBapyikol ZupPouliou peAwv EEAIM, EAIN, EPAIM, ETEN

Kat AoumoU PBondntikol, eldkol Kol €KTAKTOU SLOAKTIKOU-eKMOLEEUTIKOU
nipoowritkoV tou loviou MNavemiotnuiou

a.2 Aroiknon tou THAHATOG

2006-
2008

2008-
2010

AvarmAnpwtng MNpoedpo¢ tou Tunuatog Zévwv Mwoowv, Metdadpaong kat
Atepunveiag tou loviou Naveniotnuiou

Mpoedpog Tou TuRuatog Zévwv Nwoowv, Metddppaong kot AlEppnveiog Tou
loviou Mavemiotnuiou

a.3 AleOuvon Epsuvntikou Epyactnpiou

2000-
2003
&
2006
HEXPL
orjuep
a

AlevBuvtic tou Epyaotnpiou Nopikng, Owkovopikng, MoATikAg Kot TEXVIKAG
Metadpaong tou T.=.I.M.A. tou loviou Mavemniotnuiou
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a.4 AleOuvon Npoypappdtwv METANTUXLAKWY ZNOVSWV

1998 - Mé£MNog TNG ZuvtovioTikng Emitpomng tou M.M.Z. tou TZIMA "Emotiun tng
20109 Metadpaong”

1998 - AvamAnpwtig umelBuvog Tou MNPoypAUPOTOG METAMTUXLAKWY ZTTOUSWY
2003 ErotAun t¢ Metddpaong tou T.Z.[.M.A.

2000- YmelBuvog tng KateuBuvong "Owovouikn, Nopikr, MoAtikn Metadpaon"
2006 (O.NO.NMO0.M.) tou Mpoypdppato¢ Metamtuylakwy moudwv Emotipn tng
Metadpaong tou T.=Z.[.M.A. (uéxpL To 2006)

2003 - AtevBuvtrg, vy 10 lovio [Mavemotiuio, Tou KowoU eAAnVoyoAALKoU
2012 Mpoypappatog Metamtuylokwy Imoudwv Tou loviou Mavemiotnuiou kat Tou
Mavemotnuiov tng Caen — Basse Normandie Emiotipeg tng Metadpaong —
Metadpaaotoloyia kat N'VwolakéG EMLOTHUEC.
YrievBuvn yla to Naventotpto ¢ Caen - Basse Normandie mAgupag: Christine
Durieux

o.5 Zuppetoxn o€ O€oelg euBUVNG Tou loviou Maveniotnpiov

2008 -  MEéMhocg tng Emtpomn¢ Metamtuylokwy Imoudwv tou loviou Mavemniotnuiou
2010
2005 Exkmpoowmno¢ tou loviou Navemotnuiov otnv Mavemotnuaky Evwon

faAAodwviog (AUF) — YrmoPBoAn tou dakélou umodndlotntag £viaing tou
loviou Maveniotnuiov otnv Agence universitaire de la Francophonie.

0.6 ZUMUETOXN O€ ETLTPOTIEG KOL ANOOTOAEG OTO £§WTEPLKO TOU Ynoupyeiou Noudeiog

2004 -  Mé€Aog tnG EBvIKAC Aoung Tou KowvoTikoU Ttpoypappatog Erasmus Mundus

2008

2004 MéAhog tng EBvVikAG Avtutpoowriog otn cuvavtnon ywo thv eAAnvoyoAALKn
SlamavemnoTn LKy cuvepyacia n omola £ylve oto Mapiot.

0.7 ZUMMETOXK) OE ETULTPONEG Tou T=FMA

1990- MNpoedpog tng Emtponng tng BiBAloBnkng tou TuApotog Zévwv Mwaoowv,
1997 Metadpaong kat Alepunveiog.

1993 MéAo¢ tng Emtpomig Mpoypappoto¢ tou TuRuatog Zévwv woowv,
MEXPL Metadpaong kat Aleppnveiag.

ONpEP

a

1994 MEAOC TNG EMITPOMNG KOTOTOKTNPiwvV efetdcswv ToUu TUAHOTOG Z€vwv
HEXPL Mwoowv, Metadbpaong Kat Atepunveiog.
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onuep
1995

1998 -
2012

2003-
2010

2006

2009-
2010

2009

MéAog tn¢ Emtpomni¢ Kavoviopou E€stdoswy Tou T=IMA

MEAOC TwV EMITPOTIWV ELCAYWYLKWY gfetdoewv tou MMI «EmoTiun tng
Metadpaonc»

MENOG TWV ETUTPOTWY ELCOYWYLKWY EEETACEWV TOU KOWWOU €AANVOYQAALKOU
MMz «Emotnueg t™¢ Metadpaong — Metadpaocioloyia Kot VWOLOKEG
Emiotripeg».

Méhog tng Emutpomnc mou enefepydotnke tnv mpotocon TPog T levikn
Juvéleuon tou T.Z.[.M.A. yla TNV a€loAGYNon TWV XWPWV TOU TIPWNV KTNnpiou
Tou FoAAKoU lvotitoUTtou

Mpoebpog g Opadag Eowrtepikng AfloAdynong tou TUAHATOG Z&vwv
Mwoowv, Metadppaong Kat Ateppnveiag

MéAocg tng Entpomng Katdptiong tou oxediou Tetpaetouc MpoypoaTiopou
ToUu TUAUOTOG

a.8 Elonynoelg

1995

1995

1998

1998

2001

2002

Méhog tng Emtpomnic tou T=IMA mou slonyndnke tov Kavovioud Efetdoswv
ToU TUAMOTOG

MEAOC TNG ELONYNTLKAC ETILTPOTINC TIOU EKMOVNOE TO XESL10 MpoypAUUaTOq
Metamtuytakwy Imoudwv tou TUAUOTOG.

Elonyntng tou oyediou Mpoedpikol Alatayuartog mepi 1dploswc Epyactnpiou
Metadpaong ™G EAANVIKAG [pappoateiag kat Epyaotnpliou  NoOKNAG,
Owovoulkng, MoAtikng kat Texvikng Metadpaong oto TUAMO Z€vwv
Mwoowv, Metddpaong Kat Atepunveiog tou loviou.

Elonyntng tou Mpoypappoatog Imoudwv tng Eldikeuong: «lomaviky Mwooa
kat MoAwtlopdg» tou T.Z.I.M.A. Tou loviou Mavemotnpiou.

MEAOC TNG ELONYNTLIKAC ETLTPOTING TIOU €KMOVNOE TNV lpdtacn kot TEXVIKO
Agktio Epyou ywa tv avapodpdwaon tou [MMpoypdupatoc METOMTUXLOKWY
Inoudwv Tou TUAMATOg Tou TuRUato¢ Zévwv, MNMwoowv, Metadpaong Kat
Alepunveiag «Emotipn thg Metdadpaongy.

Mpodtaocn ywa tnv (6puon tou Kowol eAnvoyaAAikol MMI «EmiotApeg tng
Metdadpaonc. Metadpoaoctoloyia kat vwolakég Emotipec». Xuvepyaoia
loviou Mavemiotnuiov Kol Maveniotnuiou ™me Caen Basse-
Normandie.YrmopAnOnke oto YMNEMO pe to ur’ aptBu. = 1570/16 Mdiou 2002.
MPOKELTAL ylo TO TPWTO KOwo eAAnvoyaAAikd MMI oto mAaiolo 1ng
EAANVOYQAALKAG TIOVETLOTNMLOKNAG ouvepyaoiag. ETéBn oe Asltoupyla Ttov
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YentépuppLo tou 2003.

2005 YnevBuvog yia tnv umoPoAn tou dakélou umoPnolotntag tou loviou
MNaveniotnuiov otnv Mavenotnuokn Evwon FraAAodwviag (AUF)

2007 Elonynon yla umoypadn Edikol MpwtokoAhou Zuvepyaciag petaty loviou
Mavemniotnuiov kat Mavemniotnuiov tg Caen Basse Normandie (8160KTOPLKEG
StatplBEg pe ouveniBAedn)

2010 Elonynon yla umoypadn Edikol MpwtokoAhou Zuvepyaciag petaty loviou
Maveruotnpiov kat Navemotnuiov Montpellier IIl (ddaktopikég StatplPeg pe
ouveniBAeyn)

2012 Elonynon yw umoypadn TPWToKOAMOU ouvepyaoiag petaty tou loviou

Maverotnuiou kat tou Opyaviopol Hvwpévwyv EBvwy

B. Alowkntikn neipa (ektdg loviou Navemotnpiov)

1988- Jtélexog G AlevBuvong Mepiudepelaxng Avamtuéng loviwv NAowv pe

1993 oLpBaon aopictou xpdvou

1998 Enitipog Npdevoc tne lomaviag otnv Képkupa
£Wg

orjuep

a

2009 Méhog JupBouleutikng Emtpormig Tou Ymoupyeiou EEwteplkwv  UE
OVTIKElPEVO TNV enefepyacia kal tnv mpoknpuén &laywviopol ylo TNV
npoocAnydn povipwv petadpaotwy pe Baon tov vouo 3712/2008

y. Awoxeipion €pywv (epeuvnTik@ Kot sTopPWTIKA TPOYPAHATA, TIPOYPAUUOTO
TLPOKTLKIG AOKNONG)

1992 YnievBuvog Mpoypdppatog  "Xpnon  edapuoywv  MANPOGOPLIKAG  yLa
Slekmepaiwon SLOKNTIKWY KAl AOYLOTIKWY gpyacilwv o€ TepBdAlov Siktuou".
JuvoAikn Stapkela 120 wpeg.

Opyavwtng: lovio Navemiotuio (Zuyxpnuatodotnon E.K.T).

1993-  Emlotnuovikog  umelBuvog  MPOYPAUUATOG  TaxUppubung  KOTAPTLONG
1994 Slepunvéwv cuvebplwv.
ZuvSlopyavwteg: Erutponn Eupwrnaikwv KowvotAtwy & l6vio MavemniotiuLo.
Awdpkela: OktwpBplog 1993 — OePfpouaplog 1994.

1993 -  EMLOTNUOVIKOG UTtELBULVOC ToU TIPOYPAUUATOC NAEKTPOVLKAG

1997 Kataloyoypddnong tou UALKOU TnG Emrtavnolakng BiPAoBAkng pe amodaon
™G AlolknTikng Emitpomnn tng AvayvwoTtikng Etatplag Kepkupag.
Xpnuatodotnon: 16pupa . ®@. Kwotdmnoulou.

2006 Emiotnuovikog umevBbuvog tou Mpoypappoatog Visiting translator scheme (VTS)

¢ Eupwrnaikng Emtpornng mou uAomol8nke otnv Képkupa amo 13 Nospppiou
£w¢ 8 AekepBplou 2006 peta amno anodaon tng Fevikng 2uvéleuong tou T=FMA
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2006

2011-
2012

2011-

2012

2012

2013

Tou loviou Mavemniotnuiou

(Mpayuatomoinon osuvoplokwy pabnudtwyv amd 1o otéhexoc thg FAM M.
Alberto Rivas Yanes

Emtotnuovikog uneBuvog tou Epyou «Metadpoaon mpog ta AyyAlkd kot ta
FaAAlkG  TOUu Kelpévou Ttou Emuxelpnolokol Mpoypdppatog "MoAtteia" tou
Yrnoupyeiou Eowteplkwv kot Anuoolag Aloiknong. EvioAéag: Ymoupyeio
Ecwtepkwv katl Anpootag Atoiknong. Qopéag ulomoinong: ENOMOTEM.

Emiotnuovikog umelBbuvog TPaKTIKAG aoknong doitntwv tou TZIMA oto
Epyaotipio Noukng, Owovouukng, MoAwtikng Kkat Texvikng Metdadpaong
(ENONOTEM) oto mAaicto tou Mpoypappatog Mpaktikng Acknong tou loviou
Mavemnotnuiou

EMOntng $oltnTwv Tou TPAYHATONMOLOUV TPAKTIK AoKNon oThv Unnpeoia
popdwtikou akoloUBou 1tnG TaAAkng Mpeofelog oto mAaiolo Tou
Mpoypdppatog Mpaktikng Aoknong tou loviou MNavemniotnuiou

Emiotnuovikog unelBuvog tng opadag epyaociag¢ tou ENOMOTEM n omoia
ETUUEANBNKE TN peTtadpaon amd ta AyyAka ota MaAAKa kol amod ta FoaAALKa
ota AyyAlkkad twv Pnolopdtwy tou loviou AieBvoiug Popoup 2012 mou
Slopyavwoe otnv Képkupa to Eupwmnaiko KowoBouAlo Néwv

Emtotnuovikog umevBbuvog yia to ENOMOTEM tou gpguvnTikol TIPOYPAUATOC
VISIO_TRAD 2013 to omoio ulomowibnke oe ouvepyacia pe Epsuvntikig
Ouadag tou TuApatog NeoeAAnvikwv Imoudwv tou MNavenotnpiov Paul Valéry
Montpellier lll. To avwtépw MPOYPAUO CUVIOTOTO OTNV TpAyUATOmnoinon
TELPOUATIKWY Oepvaplwy petadpacng pe xpnon tnAedidokePng oto omoio
Sidagav amo kowou o kK. MiyaAng MoAitng, AvarmAnpwtng Kadnyntric tou loviou
Mavemiotnuiov kot n k. EAloaBet Xat{ndakn, Si6dokouvca oto MaveMOTAULO
Paul Valéry Montpelier Ill.

6. Alopydvwon cuvedpiwv, nuepidwv Kat cepvopiwv

1988

1988

1991

1993

Juvtoviot ¢ Ttou KUkAou: TMoAtiopog oto A'  Avamtuélakd Zuvédplo
MNepidépetag loviwv Nnotwv.

Mpoebpog g Emitponng MoAwtiotikwy EkSnAwoswv tou A' Avamtuélakou
Juvedpiou Mepidpépetag loviwv NnoLwv.

MéAog tng OpyavwTtikig Emttpomnng tou Yuvedpiou: "Evpwrnn - Kevtpikd IoAap:
Néa lewmoAltikn Auvaplkn", mou Slopydvwoe 1o Tunua Zévwv MMwoowv
Metadpaong kat Aepunveiog tou loviou Mavemiotnuiov tov OktwRpLlo TOU
1991.

Mpappatéag tTng OpyavwTtikng Emtpomnng tou Yuvebpiou mou Slopydvwoe To

Tunua Zévwv T\woowv Metadpaong kot Aleppnveiag tou loviou
MNavemotnuiov pe Bépa: "H Metdadpoon, HECOV  EMKOWVWVIOC KoL
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1993

1996

1996

1996

2005

2005

2006

2007

2008

2008

2008

Anpoupyiag" otnv Képkupa otig 7, 8 kat 9 Ampthiou 1993.

MéAog tn¢ Opyavwrtikng Emtpomig tou emiotnupovikoU ouvedpiou ToU
Slopyavwoe To lovio TAVEMIOTAULO OE OCUVEPYAOiO LE TO TEPLOSLKO
MOPOYPAZ pe adopun tn cupmAnpwon 70 xpdvwv amno to Bdavato tou Ntivou
Oeotokn otnv Képkupa otig 12, 13 kat 14 NogpPBpiou1993.

Emiotnuovikog umelBuvog tou emipopdwTtikol oepvapiov pe Béua: «MaAAkn
Nouikry NMwooa kal Metddpacn» to omoio Slopydvwoe to TuApa Z€vwv
Mwoowv, Metadppaonc kot Aleppnveiag Ttou loviou Navemiotnuiou o€
ouvepyaocia pe tnv AvayvwoTtikn Etatpia KepkUpag tov Mato tou 1996.

Méhog tng OpyavwTikng EmiTponr¢ Tou emiotnpovikol cuvedplou pe titho:
«lakwPo¢ MoAuldg» mou ouvdlopydvwoav To lovio MaveNIoTALO KAl TO
TiepLodiko Nopoupag otig 22, 23 kat 24 NogpuPBpiov 1996.

Méhog tng Opyavwtikng Emtpomng tou uvedpiou yla tov Kepkupaiko
Touplopo mou Slopydvwoe ot 13, 14 kat 15 Aekepppiov 1996 n vopapyLakn
autodloiknon kot Npodedpog tng Ouadag Epyaciag tou Wlou ouvedpiou mou
aoxohnOnke pe tn Oepatiky evotnto «EvalloktikéG popdeg Touplopol -
AnaoyoAnon otov Touplopo — TouploTikn Ekmaldeuon».

Alopyavwon nuepibag pe Bépa: «H évtafn tng EAGdag otov Alebvn
Opyaviopd tng FaAodwviagy pe CUUPETOXN EKMPOCWITWY Ao To EAANVIKO
YNEZ kat tn FaAAwkn MpeoPeia

MéAhog tng Opyavwtikic Emtpong tou Empopdwtikod Ieupwvopiou
Potaplavwv Opidwv B. A. EAAGSog (6 DeBpouapiou 2005)

Mpoedpog tng OpyavwTiknG Kot TNG Emiotnpovikng Emttponig tou AleBvolg
Juvebplou: "Metadpactoloyia: pyla yvwaolakn emotiun"” mov dlopydvwaoe To
T=I'MA tou loviou Mavemnotnuiou otig 7 Kat 8 Anpthiov 2006.

Ta TpakTik@ tou ouvedpiou &nuootelBnkav oto tevxog 52-1/2007 tou
ETILOTNHOVLIKOU Tteplodikol META

Emotnuovikog umevBbuvog tou oeptvapiouv mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otig 7 Maiiou 2007 pe B£pa: «H Metadpaon Kal n Atepunveia
otLg EAAnvikég EvomAeg AuvapeLg»

OpAntnG: OBwvag Kumpuwtakng, AleuBuvtrg tThg MetadpaoTikng Yinpeoiag
tou lNE2

Emiotnuovikog umevBbuvog tou ospvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otig 3 Maptiou 2008 pe Bépa: «H ekAaikeuon TwV KOWOTIKWV
KeLEVWVY» (Mwooa epyaciag: FaAAkn)

Emiotnuovikog uneBuvog TnG nuepidag mou Sopydavwoav to ENOMOTEM n
Mepidépela loviwv NRowv kot to Mpadeio ABnvwv Eupwraikng Emttpomnng
otnv Képkupa otig Képkupa, 3 NoegpPpiou 2008 pe Bépa: «MoAuyAwooia,

Tiapdyovtoc Anpokpatiag Kat Eunueplag»

Emtotnpovikog uneBuvog tne nuepidag mou Slopydvwos to ENOMNOTEM otnv
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2009

2010

2010

2011

2011

2012

2012

2012

Képkupa otig 12-5-2008 pe Oépa "H petadpoaon kat n Siepunveia otov
guputepo dnuooto Topéa”

Emotnuovikog umelBuvog tng Sinuepidag mou ocuvdlopydvwoav to [6vio
Mavemnotiuo (ENOMNOTEM/T=IMA & Tunpa lotopiag), n FaAwkn MNpeoPeia
Kot To FaAALKO lvaTitouto ABnvwy otnv Képkupa otig 4 kat 5 Antpthiou 2009 pe
Béua: "Le FOS dans I'enseignement supérieur grec" (H FaAAwkn ywa ElSikolg
JKOToUC 0TNV eEAANVLKA avwTtatn ekmaibeuon)

Emiotnuovikog umeuBuvog tng nuepidag mou dopydvwoe to ENOMOTEM otnv
Képkupa otig 25 Maiou 2010 pe Béua: «O NwoAd Zapkoll otnv EAANvIKA
BouAn : SlemoTNUOVLKN TIPOCEYYLON TNG optAlog Tou Mpogdpou tng MAAKAG
Anpokpartiag mou mpaypatonoldnke ot 6 louviou 2008».

OuAntécg: Kwvotavtivog AyyeAomoudog, KaBnyntrg tou Mavemiotnuiou tou
Movmneli€ lll, Miwpyog MixaAakomouAog, Aéktopag Tou loviou Mavemniotnuiou,
Nikog Mamadnuntplou, Emikoupog Kabnyntrng¢ tou loviou MNavemiotnuiou,
MuxaAng MoAitng, Avaminpwtrc Kabnyntrg tou loviou Mavemiotnuiou

MEAOG TNG OPYAVWTLIKAG EMLTPOTAG Tou 33° Zuvedpiou Tng AleBvoug Etatpeiag
Nettoupyikng NMwaoooloyiag mou SlopyavwBnke otnv Képkupa amo tig 11 €wg
T1¢ 16 OktwpPpiov 2010

Emiotnuovikog unevBbuvog tou ogpvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otic 20 louviou 2011 pe Bépa : «Eukalpieg otadlodpopiag oto
Hv. BaoiAelo yla anddoltoug omoudwv PeTddpacngy.

OuntpLa: Ap. EAiva Aayoudadkn

Emiotnuovikog umeuBbuvog tou oeptvapiov mou Slopydavwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otig 2 AskepuBpiou 2011 pe Béua : «Epmelpikn €peuva 0TO XWPO
¢ Emotnung tng Metadpoaongy.

Ou\ntpla : Maplavva Papwpatiwtn, anodolto¢ tou T=FMA (Metadpaon &
Aepunveia), anodoitog tou Master Recherche en Traductologie tng ESIT
(ZxoAn Metadpaong kat Alepunveiag tou Maplolov), untdotpodog tng FMAAALKAC
Anpokpartiog

Emotnuovikog umelBuvog TOu KUKAOU OEULVOPLOKWY HoBnUATWY Tou
Slopydvwoe to ENONOTEM otnv Képkupa otig 2/4-5-4 kal 24-28/4 pe Bépa
«lFaAAkn Mwooa yla Zévoug (FLE) kat FaAAkn Mwooa yla Eldikoug ZKkomoug
(FOS)» oe ouvepyaoia pe to FaAALkS Ivotitouto ABnvwv Kal to MavemnothuLo
Artois

Emiotnuovikog unevBbuvog tou ogpvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otlg 19-5-2012 pe Bépa:  "Alepunvela ota Swkaotiplo. H
KOLVOTLKN vopoBeaia kol n mepimtwon mpooduyng Lomavol Slepunvéa Katd
™¢ FaAAkAG Anpokpatiag oto Alkaotrplo tng Eupwmnaikng Evwong”
OuAATpleg: Anuntpa Mmdtolou, ApapuAAic XoAwlomoUAou Kat lwavva
Mratpakofa

Emiotnuovikog umelBuvog tng Metadpaotikng Ymnpeolag tou «loviou
AleBvolg Dopouy, Képkupa 2012», To omoilo Stopydvwoe otnv Képkupa to
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2013

2013

2013

2013

2014

2015-
2016

2016

2015-

2016

2016

2016

Eupwnaiké KowoPouAto amod Tig 21 £wg tig 29 Auyolotou 2012.

Emiotnuovikog umelBuvog Tou KUKAOU OEUVOPLAKWY HOBNUATWY Tou
Slopyavwoe to ENONOTEM otnv Képkupa amo tig 25 Maptiou 2013 £wg TG 5
Ampidiov 2013 pe Bépa «ToAAkn Mwooa ya zévoug (FLE) kat FoAAwkn
Mwooa yla Edikoug Zkomoug (FOS)» og cuvepyacia pe 1o NaAAKo Ivotitouto
ABnvwv kat to NavemnotuLo Artois.

Emiotnuovikog umevBuvog tou cuvedpilou mpooopoiwong Twv opyavwy TNng
OYNEZKO «SimUnesCo 2013», To omoio &lopyavwBnke otnv Képkupa amo to
ENONOTEM amo tig 21 £wg T 24 Auyouotou 2013

Emotnuovikog umevBuvog tng Metadpaotikng Ymnpeolag tou ocuvedplou
nipocopolwong Twv opyavwv tng OYNEZKO «SimUnesCo 2013», to omolo
Slopyavwdnke otnv Képkupa amd to ENOMOTEM amd tic 21 €wg Tig 24
Auyouotou 2013.

Emiotnpovikog uneBuvog Tng nuepidag mou Slopyavwos to ENONOTEM otnv
Képkupa otic 2 AskepPpiov 2013 oe ouvepyaoia pe tv EPSO (Eupwmaikn
Yninpeoia Emloyng Mpoowrikol) pe BEpa « Auvatotnteg amaoxoAnong ota
Beouika opyava TnG Eupwnaikng Evwongy.

Emiotnpovikog unmelBuvog Tou cuvebplou TPOCOUOLWoNG TWV OpYAvVWY TNG
OYNEZKO «SimUnesCo 2014», to omoio SlopyavwBnke otnv Képkupa amod 1o
ENOMOTEM armd tig 20 €wc Tig 23 Auyouotou 2014

Alopyavwon, oto mAaiclo tou ENOMNOTEM, emMpUopdWTIKWY OEULVAPLWY UE
Bépa: «And to TZIMA otnv oyopd epyaciag» HE TPOOKEKANUEVOUG
amodoitoug tou Tunuotog (Bepotikég: «Metadpoon kat Siepunveia otig
€vomAeg Suvapelg», «O Beouog tou opkwtol peTadpacth-Slepunvéa otn
FroaAAla», « Ao to T=FMA otn Google».

Méhog tn¢ Emiotnuovikng Emtpomig tou 9% MaveAAnviou kat AleBvoug
Juvebplou Twv KaBnyntwv TaAAikng «Enseigner la langue et la culture
frangaises : construire des ponts socio-humanistes», to omoio 6a
npaypatonownBel otnv ABnva amo tig 20 £wg Tig 23 OktwPpiou 2016.

Alopydvwon, oto mAaiclo tou ENOMNOTEM, 6&laAé€ewv/oulnTicewy oOTLg
omoieg amoédottol tou TZIMA avadpépBnkav oTNV EMOAYYEAUATIK TOUG
otadlodpopia. OL ekONAWOELS AUTEG €ywvav £lte Pe GUOLKN TTApousia Twv
anodolitwv eite pe Skype.

Emotnuovikog umevBuvog tou €pyou «MetadpaoTikég Se€lotnTeEGy OTO
mAaiolo tou padruoatog Metadpaon FaAAkd-EAAnvika IV katl tou ENOMOTEM
MéAog tng Emiotnuoviking Emitpomng tou 9ou AleBvolg kat MaveAnviou
Juvebplou Kabnyntwv FoAAkng, to omoio mpayuotonow|Bnke otnv ABrAva
oo Tig 20 €wc Tig 23 OktwpPpiou 2016
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€. Nowno £pyo
£.1 EnayyeApatikn petadpaon

1987 Juvepyaotia, Pe TNV LOLOTNTA TOU aVeEAPTNTOU UeTadpOOTH, OTn HETAPpAON
amo Ta YAAAKA TTPOG Ta EAANVIKA TWV EKTEVWYV TPOKTIKWY TWV culnNTHOEWV
Tou Eupwmnaikol KowvoBouliou

£.2 Npoodopd Sidaktikol £pyou oc popeic ektog AEI

1986- Mpoodopad pabnuatog Touplotikng Mewypadiog oto TuRuo Meteknaideuong
1987 ™G ZXoANG TouploTikwy EmayyeApdatwy Képkupag

£.3 M£AOG EMUTPOTIWV EEETACEWY

2010 E€etaotnc otig e€etdoslg Tou IKY. MaBnua: Aldaktikr tng Metddpaong

£.4 Awoyeiplon SIKTUOKWV TOTTWV

1. Tov Siktuakod tomo tou Epyaoctnpiou Noptkng, Owovoptkng, MoATikAg Kat TeEXVIKAG
Metadpaong tou T=FMA tou loviou Mavemotnpiou ()

2. Tov SIKTUaKO TOTo Tou Kowvou eAAnvoyaAAikou NMZ «Emiotipeg tg Metddpaong —
Metadpaaotoroyia katl Nvwolakég Emotripeg» ()

3. Tov diktuako tomo «H EAAASa péhog tng FaAAodwviag» (), o omoiog oxedlacTnKe oTO
TAQLOLO TNE TPAKTLKAC AoKNong Twv dpottntwy tou T=TMA.

€.5 Awayxeipion Lotoloyiwv:

1. «Eunepieg peradppaong ...» ()

AVOpTWVTOL KEPMEVA OXETIKA ME TN HeTadpoon kot tn Olepunveia (cuvedpla,
ETILOTNMOVIKEG eKEOOELG, PAOELG SE60UEVWY, ELSLIKO AOYLOWULKO K.4L.)

2. «H FTaAAodwvia otnv EAAada — La Francophonie en Grece» ()

Avaptwvtal Kelpeva mou €xouv oOx£on He TN OUMMETOXN TNG EAAGSOC otov Alebvn
Opyaviopd tng FaAhodwviag, tn YaAAk yYAwood, TOUG TOALTIOMOUE YOAAODWVWY XWPWV
K.Q.

3. «Multilinguisme + plurilinguisme» ()

AvapTwVTaL KEleva TTou €Xouv oxéon He Thv ToAuyAwaooia otnv Eupwrn

IA. KOINQNIKH NPOZ®MOPA

1989-  ‘Edopocg BiBAloBrkng tng AvayvwoTtikng Etatpiag KepkUpag

1991

1989- Mpappatéag tng Emtponng AteBvwv Ixéoswv tou Anpou Kepkupaiwv

1990

1990 ZUVTOVLOTNG TNG OELPAG SLaAéEewy e yeviko titho "H Eupwrn otnv emoxn Twv
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1991-
1997
1992-
1994
1996-
1997

1996-
2000

2000-
2002

2005-
2006
2005 -
2007

2014-
2017
2019

2019

OLKOUUEVIKWV Hetofolwv" Tmou OSlopyavwos n  Avayvwotikrp Etalpia
(EkANBnoav kat pidnocav ot mpéoPelg tg OpoomovSLlakng Anpokpatiog tng
leppaviag, Tng MeyaAng Bpetaviag kat tou Belyiou)

Mpoppatéag tng AvoyvwoTtikng Etatplag Kepkipog
MéMhoc tng Emttporng NMoAttiopol tng Nopoapxlog Képkupog

Avtutpoebpo¢ Tou JuAOyou lovéwv kat Kndepovwv tou B’ Anuotikou
Yxohelou Képkupag

Mpoedpog tou JUAOYou Aldaockévtwv Ttou TUARATOG =Zévwv MAwoowv,
Metadpaong kat Aleppnveiag tou loviou Navemotnuiou

MéAog tou AlotkntikoU JupBoulAiou Tou ZUANOYoU MovEwv Kat Kndeuovwv Ttou
B’ AnpotikoU ZxoAeiou Képkupag, KabBwg Kol eKMPOOWNOG Tou ZUAAGYoU
fovéwv kat Kndeuovwv tou B’ AnpotikoU IxoAsiou Képkupag otnv Evwon
Fovéwv kat Kndepovwy Anpou Kepkupailwv

Mpbedpog Tou Potaplavou Opidou Kepkipag "lwavvng Kanodiotplag”

Mpdedpog Tou EAANVIKOU Tunuatog tng AMOPA (Association des Membres de
I'Ordre des Palmes Académiques — ZUAoyo¢ Twv MeAwv Tou TAyUaTOC TOU
Akadnuaikol Qoivika tng FaAAKng Anpokpartiog)

Mpoodopd Stahé€ewv oto IxoAeio Asutepng Eukatpiag Képkupag

EkAéyopal Mpoedpog tou Potaplavol Opidou Képkupag yla Tn potaplavi
neplodo 2020-2021

EkKAéyopal oTIC ONUOTIKEG ekAoyEg pEAOC Tou KowotikoU Zuppouliou
Kepkupaiwv tou Anuou Kevipikng Képkupoag kat Alamovtiwv NRowv pe
TeETPOETH ONnteia.

IB. MEAOZ AIEONQN EMNIZTHMONIKQN OPTANQZEQN, AIKTYQN

MéAog tou SiktUou tng Navemotnulakig Evwong tng raAlodwviag (AUF)
Lexicologie, Terminologie, Traduction ()

MéAog tou Siktuou tng Naveniotnuiakng Evwong tng FraAodwviag (AUF) Etude
du francais en francophonie

Méhog tou Siktuou tng MNavemotnuiakng Evwong tng FoAAodwviag (AUF)
Droits fondamentaux

Méhog tou diktuou Espace Francophone pour la Recherche, le Développement
et I'lnnovation — (Equipe de recherche CITU- Université de Paris 8)

IF. TIMHTIKEZ AIAKPIZEIZ

1998

2004

Emntitipog Npoevog tne lomaviag otnv Képkupa

Chevalier dans l'ordre des Palmes Académiques (tiuntiky 8ldkplon ng
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FaAALKAG Anpokpatiag yiwa tnv mpoodopd Hou otn Siadoon tng FOAAKNAG
Mwooog kat tou NaAAkou MoALTiopou)

2011 Apiloteio Alakekplpévng Emotnuoviking Mpoodopdg tou AleBvoug Potapu yla
TO EPEUVNTIKO Kol SIEAKTLKO LOU €pyo

2012  Twntukq mAaketa tng EAAnvikng Opoomovdiag Kplket yia tnv mpoodopd pou
0TO EAANVLKO KPIKET

2014 nNpoaywyry oto Taypa tou Akadnuaikou Qoivika, amdé tn Pabuida tou

Chevalier (Imnotn) otn Babuiba tou Officier (Aflwpatikol) yia tnv npoodopd
pou ota FoAAka Mpappata Kot tov FaAAko NoAltiopd
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